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Para Espanol, vea pdgina 2.

Pour le frangais, consulter la page 3.
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ASSEMBLY

—

Line up the loader with the shell and the protection
disc (only required with plastic shell). Position them
with the holes lined up with the threaded hole in the
tube.

2. Thread the bolt through the washer and down
through the holes in the loader, shell and protection
disc into the threaded hole in the tube bung.

3. Use the Allen wrench to tighten bolt fully.
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Tube with Double Bung
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ENSAMBLE
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orificio roscado en el fubo.

2. Inserte el perno a través de la rondana y de los
orificios de la pesaq, la cubierta y el disco de
proteccién y a través del orificio roscado del tapdn

del tubo.

3. Use la llave Allen para apretar el perno
completamente.
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Alinee la pesa con la cubierta y el disco de
proteccidn (solo necesario con cubiertas de
pldstico). Coldéquelos con los orificios alineados y el

Cubierta de la Pesa
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Tubo con Doble Tapén
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MONTAGE
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Alignez le chargeur avec la coque et le disque de

protection (nécessaire seulement avec une coque
en plastique). Positionnez-les de fagon a ce que les
trous soient alignés avec le trou fileté du tube.

2. Enfilez le boulon & fravers la rondelle et les trous du
chargeur, de la coque et du disque de protection
dans le trou fileté de la bonde du tube.

3. Utilisez la clé Allen pour serrer la vis completement.
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Tube
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Tube a bonde double
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